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S.J UMAGULOVTIN “QIRIQ JILDAN SONGI BIR KUN ”
DRAMASINDA WATANSUYIWSHILIK IDEYALARININ SAWLELENIWI
R.Qudiyarova — doktorant
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Qaraqalpaq 4debiyatinda dramaliq shigarmalardin
doreliwi XX asirdin 30-40-jillarina tuwri keledi. Dramaliq
shigarmalardin jaziliwinda jedel iskerlik korsetken sonday-
aq korkem adebiyatta poeziyaliq, prozaliq ham dramaliq
shigarmalardin jariqqa shigiwinda belgili darejede qalem
terbetken ham bul jolda 06z iskerligin korsetken
Jjazitwshilarimizga musal etip sol ddwirdegi dramaturglerden
Q.Awezov, A.Otepov ham A.Shamuratovlardi aytip otsek
boladi. Bul ati atalgan jaziwshilar dramaturgiyanin
baslamashilart boldi. Bunnan keyin olardin izin dawam
etiriwshiler N.Dawqaraev, A.Begimov ham
A.Shamuratovlar. Bul dawirde folklorliq shigarmalard:
saxnaga maslastirtp dramaliq shigarmalarga aylandmw
urdiske aylandi. Maselen, N.Dawqaraevtin “Alpamis”
pesast, ABeglmovtm “Garlp Ashiq” pesasi, sonday-aq
A.Shamuratovtin “Qirq q1z” pesasi barshemizge belgili.

Adebiy tarlerdin biri bolgan drama erte dawirlerde
payda bolgan. Atap aytsaq, eki yarim mun jil burin
Greciyada teatrlardin payda boliwi menen dramaliq
shigarmalar da doretilgen. Bul teatrlarda bir-birinen ajayip,
qiziglt dramaliq shigarmalar saxnaga qoyilgan. Bularga

musal etip Sofokldin “Shah Edip”, “Antigona” styaqli
tragediyaliq  shigarmalari,  sonday-aq  Aristofannin
“Harreler”, “Quslar”, “Qurbaqalar” degen komediyaliq

shigarmalari bar.

“Drama ayyemgi grek tilindegi drao yamasa drage
sozinen almip, s6zlik manisi boyinsha “hareket etiw” degen
manisti anlatad1” [1:46]. Demek, bunnan juwmaq kelip
shigadi dramaliq shigarmalar hareketke tiykarlanadi ham
saxnaga maslastirilip jaziladi. Dramaliq shigarmalardin
saxnaga maslastirthp jazihwimn  birden-bir  sebebi
tamashagoylerdin saxnada rdl oynap atirgan aktyorlardin is-
hareketlerin tamasha etip dramaliq shigarmadan estetikaliq
zawiq aliw. Bunda tiykarinan insan kérkem shigarmani tek
oqiw menen sheklenip galmastan oni1 k6zi menen koriw
ham qulagi menen esitiw mimkinshiligine iye boladi.

“Dramaliq shigarmalardi, kobinese, pesa dep te juritedi
(fransuz tilindegi pesa —putin, tutas degen s6zden alingan)”
[1:46].

Korkem adebiyat tarawinda doretilgen qanday shigarma
bolsa da, meyli ol epikaliq bolsin, meyli ol lirikaliq bolsin
yaki dramaliq shigarma bolsin onin tiykarin syujet quraydi.
“Syujet (francuzsha sujet —zat) —epikaliq ham dramaliq
shigarmalardagt  waqiyalardin  barisi,  hadeiyselerdin
rawajlamiw jagdayi. Kutd erte dawirlerde Rim jaziwshilar
“syujet” degen so6zdi emes, latinsha “fabula” degen
termindi qollangan. Negizinde adebiyattamiw iliminde
“syujet” degen termindi XVII asirde jasagan klassicizm
agimi  wakilleri P.Kornel ham N.Bualo qollanganlig
tuwralt magliwmatlar bar. Olar bul tisinikti ayyemgi
greklerdin anizlarga aylangan qaharmanlari tuwrali séz
etken Aristotelden ozlestirgen” [1:111]. Syujet degen de
shigarma gaharmanlar1 6mirindegi waqiyalar ham sol
waquyalar dizbegindegi 6z ara qatnasiglar, munasibetler,
garama- qarsiliglar, 6z ara toqna51wlar, wagqiyalardin 6siwi,
Ozgeriwi h.t.b tisiniledi. Belgili s6éz sheberi M.Gorkiy:
“Adebiyattin ushinshi elementi syujet. Syujet —bul adamlar
arasindag1 qatnasiqlar, olar ortasindagi qarama-qarsiliqlar,
simpatiya (unatiw) ham antisimpatiyalar (unatpaw).
Uliwmalastirp aytqanda insanlar ortasindagi munésibetler,
ol yaki bul xarakterdif, tiptin rawajlanip bartwi.” dep
aytgan edi.

“Dramaliq syujet lirikaliq ham epikaliq shigarmalardag:
syujettey tikkeley shigarma waquyasina baylanip qalmaydi.
Sebebi ol tez, tasirshen ham kutilmegen dramatizmge bay

boladi” [3:207]. Shininda da dramaliq syujet saxnada rol
atqarip atirgan aktyordin is-hareketleri, wagquyalardin
ozgermeliligi ham qiyan-kestiligi menen 6zgeshelenip
turadi. Bunda syujettin 6zgesheligi saxnada is-hareketlerdi
amelge asriwshi aktyordin aktyorliq sheberligi, saxna
korinislerinin jaqst beriliwi ham dramaliq shigarmalard:
saxnalastiritwdagi rejissordin bay tajiriybesi menen ameliy
konlikpesinde kozge taslanadi.

Jamiyetimizde jaslardin orm1 qanshelli ahmiyetli
ekenligi, jaslardin sanasinda watansuyiwshilik ideyalardi
qaliplestiriw haqqinda qaraqalpaq adebiyatinda 6z orninan
iye jaziwshi, dramaturg S.Jumagulov 6z shigarmalarinda
sawlelendirgen. Onin biz talqiga tartip otirgan “Qiriq jildan
songt bir kun..” ath bir aktli, ush kartinali dramaliq
shigarmasinin mazmuninda har bir insand1 6zinin watanin
styiwge, onin ushin janin pida etiwge shaqiradi.

“Qiriq jildan songi bir kun...” dramasinda tuwilgan jerge
sadiqliq, watanstiyiwshilik sezimlerin 6zinde jamlegen
suwretlewleri arqali insannin jureginnen orin aladi. Sebebi,
bul shigarmaga dramaturg O6zinin barliq mehrin bergen,
jurek penen jazilgan ham aytajaq pikirleri aniq, turmisliq
musallarga say korkem obraz jasalgan. Dramanin baslh
qaharmani Oralbay ham Héakimniyaz ekewi birge ekinshi
jahan urisina gatnasqan. Drama gisqa mazmunda boliwina
qaramastan ondagi jasalgan obrazlar arqali sol dawirdegi
waqyalardi aniq stwretlep bergenin koremiz. Bir kuni
Oralbaydin balas1 Asqar yine qonaglar keletuginin aytadi.
Asqar 6zi jaqinda savxozga jollama menen jumisqa kelgen
mexanik edi. Basligi ogan sol awilga qonaqqa kelgen bir
uris veteranin Uyine qonaqqa shaqirip kutiwdi tapsiradi.
Asqar uyine kelip, hal-ahwald: tGsindiredi ham uyinin ishi
qizgin tayarliq kore baslaydi. Aradan waqit 6tip, qonaqlar
uyine keledi. Hakimniyaz garr1 urista korsetken erliklerin
radio arqali aytip maqtanadi, “Qizil juldiz” ordeni menen
styliglanganin aytadi. Bir 6zim 37 fashistti oltirdim, biraq
bul erliklerim muinasip bahalanbadi, - deydi. Radio arqali
aytilgan bul gaplerdin hAmmesin Asqardin akesi Oralbay da
esitken edi. Ol onin bul erliklerin esitip, usinday adamdi
uyine qonaqqa keletuginina quwanadi.  Oralbay garri
gonaglar kelgenin kormey qaladi. Biraz waqit Otip,
gonaglar samallawga shiqqgan waqtinda Hakimniyaz
Oralbaydi korip, esinen ketip qaladi. Sebebi, ol urista
dushpan tarepke otip ketken 6zi menen birge urisqa barip,
biraq nemecler tarepke otip ketken Hakimniyaz edi.

Dramaturg bul korinislerdi sheberlik penen stwretlep
bere algan. Hadkimniyaz usagan insanlardin bar ekenligin, ol
nagiz paraxor, jalatay adam sipatinda, hatteki, 6z watanin
da satiwga tayin insan sipatinda suwretlenedi. Onin aniq
xarakteri Oralbay garrinin tlyine hamme ketkennen keyin
jane kelip, ogan pul bergenin de ashiladi. Misaly,

Hakimniyaz: Awa, Endi sen minani bir jerine salip qoy!

Oralbay: Bul ne?

Hakimniyaz: Alabe...rrr! (Ol bir tuyinshikti qoyiminan
shigardi ham oni Oralbaydin qaltasina tigpagshi bolads)....

Oralbay:Toqta, bul ne deymen?

Hakimniyaz: Bul ma? Balan uylenbegen eken, toyiia
ayamay jumsarsan. Ush min som aqsha..aa!

Oralbay: Ne deyse...nn?!

Hakimniyaz: Agsha..aa!

Oralbay: (tuyinshikti juzine ilagtirip). Satqi...nn! Sen
endi meni satip almagqshi bolip tursan ba? Men ne eken
desem! [2:102]

Bul alingan musalda Hakimniyazdin obrazi aniq
ashiladi. Dramaturg bul arqali Oralbay usagan insanlardin
ele de kobeyiwin, Hakimniyaz usagan insan boliwdan
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awlaq boliwga shaqiradi. Dramanm aqur1 Hékimniyazdin
ayanishli tdgdiri menen juwmagqlanadi. S.Jumagulov 6z
xalqin shin berip suyiwi, om1 kozqarashiginday asirawi
yagniy qaraqalpaq xalquun er jurekligi, patriot ekenligi
oqiwshint bir degende jurek toérinen orin aliwshi bul
dramasi teren watansityiwshilik ideyas1 menen suwgarilgan.

Juwmagqglap aytqanda, jaziwsh1 ham dramaturg
S.Jumagulov 6zinin shigarmalar1 arqali har bir insannifn

1im hdm jamiyet. Ne5.2024

xaraketer basim bolgani menen bul shigarmasina uliwma
basqa tarepten alip qaragan. Ondag1 berilgen obrazlar arqalt
suwretlegen dawirdin qanshelli darejede qiymshiligin,
sonin menen birge har bir insand1 watanin stiyip jasawga
uyretiwge iytermeleydi. Har bir 6sip kiyatirgan jas awlad
6zinin watanina sadiq, jankuyer sipatinda tarbiyalansa, bunm
usinday shigarmalar arqali sana-sezimine sindirilse, albette,
biz gbzlegen magsetimizge erisemiz.

kewlinen orm ala algan. Omifi shigarmalarinda yumorliq
) Adebiyatlar
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REZYUME. Maqolada qoraqgalpoq adabiyotida drama sohasida o‘zining nayob asarlari bilan taniqli S.Jumag‘ulovning “Qiriq yildan
songi bir kun...” dramasidagi vatanparvarlik g‘oyalari asosida yoshlarni ijtimoiy foalligin oshirish, obrazlarning qo‘llanish shebarligi
haqida so‘z etiladi. S.Jumag‘ulovning dramatik asarlaridagi vatanparvarlik g oyalari goragalpoq adabiyotshunosligida tadgigot gilishni
kutib turgan masalalardan biri hisoblanadi. Bu magolada biz dramaturgning dramatik asaridagi obrazlarni yoritish mahorati, asar orgali
insonning vatanga bo‘lgan muhabbati va badiiylik xizmati haqida so°z etiladi.

PE3IOME. B 5T0if cTaTbe MBI IOTOBOPHM O HOBBIIIEHHH COLUATBHON aKTUBHOCTH MOJIOJCKH M YMEHUH HCIIOJIB30BaTh OOpa3bl HA
ocHoBe maTtproTndeckux uaeil C.XKymarynoBa, H3BECTHOTO CBOMMH BBIIAIOIIMMUCS IIPOU3BEICHUSAMH B 00JaCTH ApaMaTypruy B Kapa-
KaJIakckoil nurepatype. Unen matpuorusma tBopuectse C.JKymarynoBa SBISIIOTCS OJHOM W3 MPOOIEM, OKHUIAIOIINX CBOETO HCCIEH0-
BaHMS B KapaKaJIaKCKOM JINTEPaTypOBEICHUH. Takke TOBOPUTCSA O CHOCOOHOCTH ApaMarypra OCBEINAaTh XapaKTephl APaMaTHUeCKUX
MIPOU3BEICHNUH, TFOOBH denoBeka K PouHe U Xy10:KECTBEHHOM CITy)KCHUH Yepe3 IPOU3BEICHHUE.

SUMMARY. In this article, we will talk about the skill of using images to increase the social activity of young people based on the
patriotic ideas of S.Jumagulov, who is known for wonderful works in the field of dramaturgy in Karakalpak literature. The ideas of pat-
riotism in S.Jumagulov’s dramatic works are one of the issues waiting to be researched in Karakalpak literature. In this article, we will
talk about the dramatist’s ability to illuminate the characters in his dramatic works, the love of & person for the homeland and artistic

service through the work.

Maxtumqulining 300 yilligi oldidan

MAXTUMQULI - SHEKSPIRI TURKMANNING

Maxtumquli — Shekspiri turkmanning,
Gomer, Gyote — so zda piri turkmanning.[1]

G.Quramboyeva - filologiya fanlari doktori
Toshkent pediatriya tibbiyot instituti
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Haclielie, CoOIMaIbHas cpena, yueHbIe.
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XVIII asrda yashab ijod etgan turkman xalgining buyuk
mutafakkir shoiri Maxtumquli Firog‘iy adabiy merosi butun
insoniyat tarixida o‘chmas iz qoldirgan. Mana uch asrdirki,
shoir she’riyati muxlislar, ijod ahli, olimlar, yozuvchi va
dramaturglar, jamiki kitobxonlarning gayta-gayta murojaat
qiladigan ilhom bulog‘iga aylangan. Bu ummondan
ganchadan-gancha xalglar, avlodlar chanqog‘i
gondirilmoqda. Shoirning donishmandlikka yo‘g‘rilgan
she’riyati insoniyatni komillikka etaklaydi. Maxtumqulini
o‘gigan kitobxon borki, ma’nan va ruhan poklanadi.

Turkiy tilli adabiyotlarda shoir nomi hurmat bilan tilga
olinadi, asarlari qo‘lma-qo‘l o‘qiladi, she’rlari qo‘shiglarga
aylangan. O‘zbek xalqi orasida ham bu nomni eshitmagan,
she’rlaridan bexabar, qo‘shiqlarini tinglab zavqlanmaganlar
kam topilsa kerak. Shoir she’rlarining uslubi sodda, tili
xalgona. Shuning uchun ham aynigsa, xorazmlik xushovoz
xonanda Komiljon Otaniyozov ijrosidagi Maxtumquli
she’rlariga bastalangan kuy qo‘shiglar xalqimizga yod
bo‘lib ketgan.

Shoir ijodining birinchi marta o‘zbek tiliga o‘girilib,
kitob shaklida bosilib chigganiga yarim asrdan oshdi.
So‘nggi yillarda bu tarjimalar bir necha marta qayta bosildi.
Mustaqillik  yillarida Maxtumquli she’rlarining yangi
tarjimonlari paydo bo‘ldi. Shoir she’riyati Jumaniyoz
Sharipov, Muzaffar Ahmad, Olim To‘rayev, Mirzo
Kenjabek, Jumaniyoz Jabborov, Muxammad Ali, Ergash
Ochilov, Abdumo‘min Jumayev, Rustam Jabbor,
Jumanazar Zulpiyevlar tomonidan o‘zbekchalashtirilgan.
Aynigsa, Sharqg mumtoz adabiyotining bilimdoni, olim va
tarjimon Ergash Ochilovning etti yuzdan ortiq Maxtumquli
she’rlarini o‘z ichiga olgan “Bulbul nolasi” kitobi shu
paytgacha nashr etilgan tarjima asarlarning hajman eng
kattasi hisoblanadi. Maxtumquli adabiy merosi E.Ochilov
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tomonidan to‘laligicha o‘zbek tiliga o‘girilgani o‘zbek va
turkman tarjima adabiyotida o‘ziga xos voqea bo‘lgani ham
hagigat. Muallifning kitobga yozgan “Maxtumquli ijodi
O‘zbekistonda” nomli so‘zboshisi shoir hayoti va adabiy
merosi haqida to‘liq tasavvur beradi. Unda shoir yashagan
davr, ijtimoiy muhit, mutafakkir ijodining tarjimonlari,
ilmiy-tadgiqotlar olib borgan qator olimlar asarlaridan
igtiboslar  keltirilgan. Olimga ‘“Maxtumquli Firog‘iy”
xalgaro  mukofoti  berilgani  tarjimonning  turkman
adabiyotidan amalga oshirgan tarjimalari davlat darajasida
baholanganidir.

Maxtumquliga bag‘ishlab o‘zbek va qoraqalpoq
adabiyotida ko‘plab she’rlar yozilgan. Bu jarayon, aynigsa,
o‘zbek adabiyoti va adabiyotshunosligida muvaftfaqiyatli
davom etayotgani ijobiy holat. Masalan, o‘zbek
dramaturgiyasida Maxtumquliga bag‘ishlangan sahna asari
yaratildi. Xorazmlik dramaturg Qurbon Muhammadrizo
Maxtumquli haqida “G‘urbatda g‘arib...” p’esasini yozdi va
asar muvaffagiyatli sahnalashtirildi. Dramaning radio
montaji tayyorlanib, bir necha marta muxlislarga taqdim
etildi. Shuningdek, B. Kerboboyevning “Maxtumquli”
dramasi mashhur adib K. Yashin tomonidan o‘zbek tiliga
tarjima qgilinib, Mugimiy nomidagi musigali drama teatrida
sahnalashtirilgan.

Maxtumquli ijodi to‘g‘risida o‘zbek adabiyotshunoslari
fagat maqolalargina emas, ilmiy asarlar (Hamdam
Abdullayev. Maxtumquli va o‘zbek adabiy muhiti.
Toshkent; Karimboy Quramboyev. Maxtumquli she’riyati

O‘zbekistonda. Toshkent; Kewil kewilden suw isher.
Nukus; Maxtumquli — ilhom chashmasi. Toshkent; Bahodir
Karim. Maxtumquli — insoniyat shoiri. Toshkent.) ham
yozishdi.




